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Bedomocme pado4ux Yyepmexeu 0cHobHozo KoMnAekma

Odwue daHHble

4. W30/18y4us, 3awuma om NepeHanpsaxeHuy u 3azemasamuue ycmpoucmba

6. OxpaHa mpyda u mexHuka 6e30nacHoCcmy

Jucm HaumeHobarue [pumeyanrue Tpacca npoekmupyemold B/l 6 kB npoxodum 6 pauoHe ¢ mpemsed CMeneHbrw 3a2PS3HEHUS Bdone Bozdywreix nuHUU 31exmponepeday ycmaHabaubaemcs oxpanHas 3oHa & bude Bo3dywHozo
1 OcHobaHue dnsi npoekmupobarus -
ammocpepsi (C3A) npocmparcmba  Had — 3eMAeU,  02paHU4eHHOZ20 — NApA/Ae/bHbIMU — BEpMUKA/IbHBIMU  1/10CKOCMAMU,
1 O0uwue daHHble OcHobaHuem _d/lﬂ 05//70/7H8/—/3L/ﬂ pagowed JoKyMeHmayuu ”f/MOU/ﬂE/Ib€/7I00 KOMN/AEKMHOU Usonauus B/l 6 kB BuinosHewa Ha nosuMepHsix wmepebuix usonamopax /JUM-106 u nodbecsix OMCMOAWUMU N0 00 CMOPOHbl UHUU Ha paccmosHuu 10 M no 2opu3oHmany om KpauHux npobodob npu
n , mpaHcgopmamopHou nodcmarnyuu 35/6 kB N1 dna (Il “Paspes «Epkobeukui» AQ  «AMypyzosib», HEOMKI0HEHHOM UX MOSOKEHUL.
V4 [InarH mpaccel B/1 6 kB ¢ paccmaHobkou onop. M 1:1000 ompadamsibanuezo y4acmoK «<HxHbG» EpKoBeuKozo BUpoy2o/sHOZ0 MECTIpoXdeHus" ABASHMCS: nosumepHex  usonsmopax /1K _70/70—%—3 [C. Ha onopax NN14-17, oepaHuqubawwux nposem j s o ;
i} } a onopax B/l Ha Beicome 2,5-3 M G0/1Hb ObiMb HAHECEHH! UHPOPMALUCHHBIE 3HAKL.
3 | Beixod B/1-6 kB ¢ [1C 35/6 kB N'T Pa3spes. M 1:100 1 TexHudeckoe 3adaHue Ha pa3zpadomky NpoekmHoU U padoyel oKyMeHmayuu. MEPECEeHUR, ULNO/b3Yemes GB0UHOE KDEnneHue u3onAmopob g boprau ’
4 | Moogum mpaccw B/ 6 kB ¢ paccmarobrod onop 2. Mamepuassl KoMN/IEKCHEIX UHXEHEDHBX U3LICKAHUG, Buino/HerHsx 000 «M3sickanusillpoekmCmpody HamsaxHele anKepsie 3axumsl 075 npoboda - donmobele muna Hb-60/T1-1. NHOPHMAUUOHHSE  SHQKU 0751 OOO3HAYEHUS  OXDOHHEX — 30H  /UHUU  3MeKmponepea iu
PR Py B 2022 2, wugpa 17-MI1C-2022 Ko3g@uUUeHMs  3a0aca  NPOYHOCTU U30ASMOpol U AuHedHod apmamyps coombemcmbyim uzeomabnubwmcs u3 nucmobozo Memasna Uy NAACMUYECKO20 MAMEpUAnd mo/uuHoU He MeHee 1 MM u
p v mpeoobarusim enabe 2.5 [193. pasreport 260 x 210 1.
6 epexo -
2. Tpacca B/1u knumamuyeckue yc/iobus Hoprupyemsie conpomubrerus 3a3emasowux ycmpodcmb onop npuHsmel & coombemembuu ¢ enabamu Ha  ur ¢0pMa”U0_"/H0M 3HaKe pasvewawmes cn0ba «Oxpawnas 3 OHUHUU 3/1exmponepeda u»,
7 [Tepexod N°3 TeppUMOpUS NPOEKTILUDYENOT MPaccs B/1 6 kB N1 paciionoxeHa b aomumucmpamubHo omHoWENUY 25 4 4.2 193 B 30BucumMocmu om yde/Hozo IKBUBAEHMHOZ0 CONPOMUBACHUS ZDUHMA. 303EMASIHUUE 3HAYeHUS ,ULZ[[/H?HHUU om Mecma ycmaHobku 3Haka 0o 2paHul OXpaHHOU 30HbI, CMpesku 6 /-i’anpaﬁ/lEHUL_/
8 | Bedomocme onap Mexdy c. AHdpeebka u c. AHHoBKa MBaHoBCK020 MYHULUNAIbHOZ0 0KPY2a AMYDCKOU 0dAacmu . ycmpodcméa onop Beinoaxsiemes no munobomy npoekmy 3.407-150 2paHUL OXDAHHOU 30Hb,, HOMED MENEPOHa _/men_e¢0/-/0ﬁ) 0p2aru3ayuu-bradensya AUHUY U KQUMa WUpUHOU
9 | Bedorocms mormaxeex cmpen npobucarus npoboda Yyacmok cmpoumesscmba unuu  npedcmabasem  cod0l  HE3ACMPOCHHYN, N0/020~-HAK/AOHHYK 21w, PoH UHPOPMBUUOHHOZO HAKA Oe/IElU, KAUMA U CUMBO/bI HEpHEIE.
MECMHOCMb ¢ docmamoyHo pobHou nobepxHocme ¢ yknoHoM 0kono 5-10% b cmopony p. Nbarobka. WH@opMayuoHHbe 3Haku ycmaHabaubawmea B naockocmu, nepneHduKyAspHoU K OCU  AUHUU
10 | Bedomocms nepexodob - 5. Bridop munob onop u 3akpensexue onop b epyrme
PacyemHbie k/uMamu4eckue napaMempsl 44 npoekmupyemou B/1 6 kB: ) 3nekmponepedayu (Ha yenax nobopoma - no OUCCEKMPUCE y2/1a MEXAL OCIMU yYacmkob AuHuu).
17 Bedomocms omboda 3emau nod onopsl T Bo3duxa: AHKEDHBIE 0NOpbl - OOHOUENHbIE XENe300emoHHble wu@pa AT0-1 no munobou cepuu 3.407-143
eMnepamypa vo30yxa. Buinyck 1 [lpomexymoyHble 0nopsl - 0GHOUENHbIE xe/ne300emoHHse wugpa [110-1 u [I110-2 no munobou
/)
12 | Bedormocms 3akpennequs onop (pedrezodobas 12°C cepuu 3.407-143 buinycku 1.5, 7. [Tepeyersy budob padom dns komopeix Heodxodumo cocmabnexue akmob ocbudemenscmbobarus
13 | Bedomacms 3a3emnswuux ycmpodcmb ABCoMmHas MaKCUMAaIbHAS 29° Cmouku xene300emoHHbx 0nop Beino/HUMe U3 O0eMOHA MAPKU: N0 NPOYHOCMU HA CXAMUE He HUXE CKpBIMBIX padom
g knacca B30, no mopozocmoukocmu - He meHee F200, no BodoHenpoHuyaeMocmu - He MeHee We. N N
14 | Modbecka HamaxHas usonupywwas dns npoboda AC 70/11 ADCONMMHAA MUHUMA/IbHAS MUHYC 45°C. ] 1 Yempoucmbo wederoqHou nodeomobku nod ycmarxobky onop.
) ) Bce 3abodckue coedureHusi 3nemeHmob memannokoHcmpykyuu - cbaprsie. MonmaxHsie cbapHsie
15 | lodbecka noddepxubawwas uzonupywwas dns npoboda AC 70/11 Haudonee xonodwou namudHebku c odecn. 0,92 mMukyc 33°C coeduHeHus UKa3aHs Ha y3aax. Mamepuass Gna cbapku, coombemcmbymwyue Mapkam cmasneq, 2. MoHmax aHKepHelx nAuM,
BedoMOCT CCoI0HEX U MpUNGZaenbx JokyNeNTob PauoH no nnsicke npobodob YMEDEHHBIU. npurumame no maoauye .1 npunoxerus [ (I 16.13330.2017 Pq3Mepb/ pacyqemHeix cbaprsix wbob, He 3 OdpamHas 3acwinka komaobarot ¢ mpamdobkod.
(menens 3a2ps3HeHus ammocpepsl (C34) I UKA3aHHBIE HA Yepmexax, npuHumams 6 3abucumocmu om ycunvu u moauwuH cbapubaemeix 37emeHmob. )
R MuHumasHsle kamems yzaobsix wbob credyem npuumams no T.38 (11 16.13330.2017. Kavecmbo cbapHsix 4. Mormax 3a3emiswuezo ycmpoucmba.
00o03Ha YeHue Haumetobarue [lpureyarue Pavor no bempobory dabrerur I (650 [a). coeduHeHud ¢ noaHeiM npobapom Go/xHo Okimbs npobepero yasmpa3bykobem (FOCT P 55724-2013) unu
PadoH no monuwuHe CmeHKu 2o/10/eda M (20 mm). paduoepapuyeckum (FOCT 7512-82) memodamu kormpos b nosHoM o0beme.
Lceinoble dokyenmsl [lpomsxenHocms npoekmupyerou B/16 kB - 1265 M. AHMUKOPPO3UOHHAS 3awuma MemaokoHCMpUkyua domxHa Benosamscs & coombemcmbuu ¢
1193 (u3daHus 6,7) llpabuna ycmpoucmba 3nekmpoycmarobok HemoyHukom numarus npoekmupyemou B/1 6 kB N1 sbasemcs PY-6 kB npoekmupyemod [1C 35/6 kB ykasanuamu (11 28133302017 “awuma cmpoume/ibHeiX KOHCMPYKUUU U COOPYXEHUU Om KOppo3uu” u
- N7 [OCT 9.402-2004.
([176.13330.2016 JnekmpomexHu4eckue ycmpoucmba i )
_ - Bridop mpaccsl npoekmupyemod B/ 6 kB N1 npousbeder b coombembemcmbuu ¢ 193 Ha ocHobaHuu Mema 1ok oHCMpYKyUU JoNXHsl ObiMb 02pyHmobans Ha 3abode-uszomobumene epyHmobkod [ ¢-021
3407-150 Jazemaswuue ycmpoucmba onop Bo30ywHbIX AUHUU NAGHa Mpaccsl, C0enacobaHHozo ¢ 3aka34ukom. no [OCT 25129-2020 & odun cnou. [locne moHmaxa bce koHcmpykyuu nokpsims GByms crosmu 3Imanu
Snekmponepedayy Hanpsxenuen 0,36: 6 10; 20: 35 kB [1P-115 fO(_T 6465-76 no cnow epyHma [ P-021 [leped HaHeceHueM 3aujUmHbIX MOKDIMUU CMA/IbHbIX
> KOHCMPYKYUU 00ecneyums Mpembk cmeneHs oqucmku nobepxvocmu om okucnob no [OCT 9.402-2004.
$ N 14278mm-m1 Hopmbl omboda 3emernb, 0715 3/eKmpuveckux cemeu 3. [lpoboda Padomsl no okpacke koHCmpykyuu npousbodums & coombemcmbuu ¢ mpedobarusmu CHull 3.04.07-85
; wanpsxeruem 0,36-500 kB Ha npoexmupyemod B/l 6 kB N°T npumeHeH Heu30/upobanHsid cmaneawmunuebsid npobod mapku AC “Jawuma cmpoume/ibHeIX KOHCMPYKYUU U COOpYXEHUU om koppo3uu. lpabuna npouzbodcmba v npuemku
§ cevenuen 70/11 Mm% donycmumsie Hanpsaxerus b npobode npunsme & coombemcmbuu ¢ 193 cedsMozo u3daHus padom” u [OCT 12.03.005-757, [OCT 9.032-74", [OCT 9.402-2004.
3.407.1-143 Beinycku 17,6 Menezodemonrsie onopsl B/1 10 kB (Besde danee no mekcmy - N193), cepuu 3407-85.3 u cocmabasiem npu Haude/swed Hazpyske (Gmax) unu Onopsl  ycmarabiubawmes 6 cbepnensie  komaobars. [1od onopsl  BeinoHumb — wedeHoYHY
5 [Tounazaemyie dokuMeHmy Hu3wed (G-) memnepamype - 90 H/mm? nodeomobky. Yemarobka ¢yHdameHrmob donxHa npouzbodumscs b OCLWEHHOM Kom/lo@aHe no 3a0aHHLIM
S - pasmepam. OBpamHas 3acsinka komaobaHa JonxHa BuinoHImsCS 2paBuiHO-NECYaHOU CMECHH, MECTHBIM 47-1058/2077-3B1
N 42-1058/2023-3B1C Cnequpukayus ooopydobarus, u3denuud u 5 nucmob AUG0 npuBO3HEIM HECKUMAEMBIM 2DYHMOM CA0SMU 25-30 CM ¢ M ameibHbIM Yn/i0MHEHUEM KAXG020 C/105]. - .

4 «Cmpoume/ibcmbo koMRAEKMHOU MparcGopMamopHou nodcmaryuy 35/6 kB N1 dns (1
S mamepua /106 “Paspe3 «Epkobeykuin AQ «AMypy20/by», ompadamsibanuezo ydacmok «xHsIT»
S Wsm. \Konyy | Aucm | N'dok | Modnuce | fama Epxobeykozo 8ypoy20/bHO20 MECMOPOXGEHUS »
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Общие данные 1. Основание для проектирования Основанием для выполнения рабочей документации "Строительство комплектной  для выполнения рабочей документации "Строительство комплектной для выполнения рабочей документации "Строительство комплектной  выполнения рабочей документации "Строительство комплектной выполнения рабочей документации "Строительство комплектной  рабочей документации "Строительство комплектной рабочей документации "Строительство комплектной  документации "Строительство комплектной документации "Строительство комплектной  "Строительство комплектной "Строительство комплектной  комплектной комплектной трансформаторной подстанции 35/6 кВ  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  подстанции 35/6 кВ  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь», подстанции 35/6 кВ  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  35/6 кВ  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь», 35/6 кВ  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  кВ  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь», кВ  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,   1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  1 для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь», для СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь», СП "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь», "Разрез «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  «Ерковецкий» АО «Амуруголь», «Ерковецкий» АО «Амуруголь»,  АО «Амуруголь», АО «Амуруголь»,  «Амуруголь», «Амуруголь», отрабатывающего участок «Южный» Ерковецкого буроугольного месторождения" являются:  являются: 1. Техническое задание на разработку проектной и рабочей документации.  2. Материалы комплексных инженерных изысканий, выполненных ООО «ИзысканияПроектСтрой» в 2022 г., шифра 17-ИПС-2022. 2. Трасса ВЛ и климатические условия Территория проектируемой трассы ВЛ 6 кВ  1 расположена в административном отношении  проектируемой трассы ВЛ 6 кВ  1 расположена в административном отношении проектируемой трассы ВЛ 6 кВ  1 расположена в административном отношении  трассы ВЛ 6 кВ  1 расположена в административном отношении трассы ВЛ 6 кВ  1 расположена в административном отношении  ВЛ 6 кВ  1 расположена в административном отношении ВЛ 6 кВ  1 расположена в административном отношении  6 кВ  1 расположена в административном отношении 6 кВ  1 расположена в административном отношении  кВ  1 расположена в административном отношении кВ  1 расположена в административном отношении   1 расположена в административном отношении  1 расположена в административном отношении  расположена в административном отношении расположена в административном отношении  в административном отношении в административном отношении  административном отношении административном отношении  отношении отношении между с. Андреевка и с. Анновка Ивановского муниципального округа Амурской области . . Участок строительства линии представляет собой незастроенную, полого-наклонную  строительства линии представляет собой незастроенную, полого-наклонную строительства линии представляет собой незастроенную, полого-наклонную  линии представляет собой незастроенную, полого-наклонную линии представляет собой незастроенную, полого-наклонную  представляет собой незастроенную, полого-наклонную представляет собой незастроенную, полого-наклонную  собой незастроенную, полого-наклонную собой незастроенную, полого-наклонную  незастроенную, полого-наклонную незастроенную, полого-наклонную  полого-наклонную полого-наклонную местность с достаточно ровной поверхностью с уклоном около 5-10‰ в сторону р. Ивановка. Расчетные климатические параметры для проектируемой ВЛ 6 кВ: Температура воздуха: Среднегодовая       1,2ºС. 1,2ºС. Абсолютная максимальная      39ºС. 39ºС. Абсолютная минимальная      минус 45ºС. минус 45ºС. Наиболее холодной пятидневки с обесп. 0,92   минус 33ºС. минус 33ºС. Район по пляске проводов      умеренный. умеренный. Степень загрязнения атмосферы (СЗА)    III. III. Район по ветровому давлению     III (650 Па). III (650 Па). Район по толщине стенки гололеда    III (20 мм). III (20 мм). Протяженность проектируемой ВЛ 6 кВ - 1265 м. Источником питания проектируемой ВЛ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  питания проектируемой ВЛ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ питания проектируемой ВЛ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  проектируемой ВЛ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ проектируемой ВЛ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  ВЛ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ ВЛ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ 6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ   1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  1 является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ является РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ РУ-6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  кВ проектируемой ПС 35/6 кВ кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  проектируемой ПС 35/6 кВ проектируемой ПС 35/6 кВ  ПС 35/6 кВ ПС 35/6 кВ  35/6 кВ 35/6 кВ  кВ кВ  1.  Выбор трассы проектируемой ВЛ 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  трассы проектируемой ВЛ 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании трассы проектируемой ВЛ 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  проектируемой ВЛ 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании проектируемой ВЛ 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  ВЛ 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании ВЛ 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании 6 кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании кВ  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании   1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  1 произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  произведен в соответветствии с ПУЭ на основании произведен в соответветствии с ПУЭ на основании  в соответветствии с ПУЭ на основании в соответветствии с ПУЭ на основании  соответветствии с ПУЭ на основании соответветствии с ПУЭ на основании  с ПУЭ на основании с ПУЭ на основании  ПУЭ на основании ПУЭ на основании  на основании на основании  основании основании плана трассы, согласованного с Заказчиком. 3. Провода На проектируемой ВЛ 6 кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  проектируемой ВЛ 6 кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС проектируемой ВЛ 6 кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  ВЛ 6 кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС ВЛ 6 кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  6 кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС 6 кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС кВ  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС   1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  1 применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС применен неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС неизолированный сталеалюминиевый провод марки АС  сталеалюминиевый провод марки АС сталеалюминиевый провод марки АС  провод марки АС провод марки АС  марки АС марки АС  АС АС сечением 70/11 мм². Допустимые напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  70/11 мм². Допустимые напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания 70/11 мм². Допустимые напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  мм². Допустимые напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания мм². Допустимые напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  Допустимые напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания Допустимые напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания напряжения в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания в проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания проводе приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания приняты в соответствии с ПУЭ седьмого издания  в соответствии с ПУЭ седьмого издания в соответствии с ПУЭ седьмого издания  соответствии с ПУЭ седьмого издания соответствии с ПУЭ седьмого издания  с ПУЭ седьмого издания с ПУЭ седьмого издания  ПУЭ седьмого издания ПУЭ седьмого издания  седьмого издания седьмого издания  издания издания (везде далее по тексту - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  далее по тексту - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или далее по тексту - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  по тексту - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или по тексту - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  тексту - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или тексту - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или - ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или ПУЭ), серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или серии 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или 3.407-85.3 и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или и составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или составляют при наибольшей нагрузке (Gmax) или  при наибольшей нагрузке (Gmax) или при наибольшей нагрузке (Gmax) или  наибольшей нагрузке (Gmax) или наибольшей нагрузке (Gmax) или  нагрузке (Gmax) или нагрузке (Gmax) или  (Gmax) или (Gmax) или  или или низшей (G-) температуре - 90 Н/мм².

AutoCAD SHX Text
4. Изоляция, защита от перенапряжений и заземляющие устройства Изоляция, защита от перенапряжений и заземляющие устройства Трасса проектируемой ВЛ 6 кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения  проектируемой ВЛ 6 кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения проектируемой ВЛ 6 кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения  ВЛ 6 кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения ВЛ 6 кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения  6 кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения 6 кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения  кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения кВ проходит в районе с третьей степенью загрязнения  проходит в районе с третьей степенью загрязнения проходит в районе с третьей степенью загрязнения  в районе с третьей степенью загрязнения в районе с третьей степенью загрязнения  районе с третьей степенью загрязнения районе с третьей степенью загрязнения  с третьей степенью загрязнения с третьей степенью загрязнения  третьей степенью загрязнения третьей степенью загрязнения  степенью загрязнения степенью загрязнения  загрязнения загрязнения атмосферы (СЗА). Изоляция ВЛ 6 кВ выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  ВЛ 6 кВ выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных ВЛ 6 кВ выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  6 кВ выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных 6 кВ выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  кВ выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных кВ выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных выполнена на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных на полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных полимерных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных штыревых изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  изоляторах ЛШП-10Б и подвесных изоляторах ЛШП-10Б и подвесных  ЛШП-10Б и подвесных ЛШП-10Б и подвесных  и подвесных и подвесных  подвесных подвесных полимерных изоляторах ЛК 70/10-И-З ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет  изоляторах ЛК 70/10-И-З ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет изоляторах ЛК 70/10-И-З ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет  ЛК 70/10-И-З ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет ЛК 70/10-И-З ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет  70/10-И-З ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет 70/10-И-З ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет  ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет ГС. На опорах   14-17, ограничивающих пролет . На опорах   14-17, ограничивающих пролет  На опорах   14-17, ограничивающих пролет На опорах   14-17, ограничивающих пролет  опорах   14-17, ограничивающих пролет опорах   14-17, ограничивающих пролет    14-17, ограничивающих пролет   14-17, ограничивающих пролет  ограничивающих пролет ограничивающих пролет  пролет пролет пересечения, используется двойное крепление изоляторов.   используется двойное крепление изоляторов.  Натяжные анкерные зажимы для провода - болтовые типа НБ-60/11-16. Коэффициенты запаса прочности изоляторов и линейной арматуры соответствуют  запаса прочности изоляторов и линейной арматуры соответствуют запаса прочности изоляторов и линейной арматуры соответствуют  прочности изоляторов и линейной арматуры соответствуют прочности изоляторов и линейной арматуры соответствуют  изоляторов и линейной арматуры соответствуют изоляторов и линейной арматуры соответствуют  и линейной арматуры соответствуют и линейной арматуры соответствуют  линейной арматуры соответствуют линейной арматуры соответствуют  арматуры соответствуют арматуры соответствуют  соответствуют соответствуют требованиям главы 2.5 ПУЭ. Нормируемые сопротивления заземляющих устройств опор приняты в соответствии с главами  сопротивления заземляющих устройств опор приняты в соответствии с главами сопротивления заземляющих устройств опор приняты в соответствии с главами  заземляющих устройств опор приняты в соответствии с главами заземляющих устройств опор приняты в соответствии с главами  устройств опор приняты в соответствии с главами устройств опор приняты в соответствии с главами  опор приняты в соответствии с главами опор приняты в соответствии с главами  приняты в соответствии с главами приняты в соответствии с главами  в соответствии с главами в соответствии с главами  соответствии с главами соответствии с главами  с главами с главами  главами главами 2.5 и 4.2 ПУЭ в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  и 4.2 ПУЭ в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие и 4.2 ПУЭ в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  4.2 ПУЭ в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие 4.2 ПУЭ в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  ПУЭ в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие ПУЭ в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие в зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие зависимости от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие от удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие удельного эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие эквивалентного сопротивления грунта. Заземляющие  сопротивления грунта. Заземляющие сопротивления грунта. Заземляющие  грунта. Заземляющие грунта. Заземляющие  Заземляющие Заземляющие устройства опор выполняются по типовому проекту 3.407-150.  5. Выбор типов опор и закрепление опор в грунте Анкерные опоры - одноцепные железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143  опоры - одноцепные железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143 опоры - одноцепные железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143  - одноцепные железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143 - одноцепные железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143  одноцепные железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143 одноцепные железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143  железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143 железобетонные шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143  шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143 шифра А10-1 по типовой серии 3.407-143  А10-1 по типовой серии 3.407-143 А10-1 по типовой серии 3.407-143  по типовой серии 3.407-143 по типовой серии 3.407-143  типовой серии 3.407-143 типовой серии 3.407-143  серии 3.407-143 серии 3.407-143  3.407-143 3.407-143 выпуск 1. Промежуточные  опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  1. Промежуточные  опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой 1. Промежуточные  опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  Промежуточные  опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой Промежуточные  опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой   опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой опоры - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой - одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой одноцепные железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой железобетонные шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой шифра П10-1 и ПП10-2 по типовой  П10-1 и ПП10-2 по типовой П10-1 и ПП10-2 по типовой  и ПП10-2 по типовой и ПП10-2 по типовой  ПП10-2 по типовой ПП10-2 по типовой  по типовой по типовой  типовой типовой серии 3.407-143 выпуски 1,5.   Стойки железобетонных опор выполнить из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже  железобетонных опор выполнить из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже железобетонных опор выполнить из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже  опор выполнить из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже опор выполнить из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже  выполнить из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже выполнить из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже  из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже из бетона марки: по прочности на сжатие не ниже  бетона марки: по прочности на сжатие не ниже бетона марки: по прочности на сжатие не ниже  марки: по прочности на сжатие не ниже марки: по прочности на сжатие не ниже  по прочности на сжатие не ниже по прочности на сжатие не ниже  прочности на сжатие не ниже прочности на сжатие не ниже  на сжатие не ниже на сжатие не ниже  сжатие не ниже сжатие не ниже  не ниже не ниже  ниже ниже класса В30,  по морозостойкости - не менее F200, по водонепроницаемости - не менее W6. Все заводские соединения элементов металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные  заводские соединения элементов металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные заводские соединения элементов металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные  соединения элементов металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные соединения элементов металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные  элементов металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные элементов металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные  металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные металлоконструкций - сварные. Монтажные сварные  - сварные. Монтажные сварные - сварные. Монтажные сварные  сварные. Монтажные сварные сварные. Монтажные сварные  Монтажные сварные Монтажные сварные  сварные сварные соединения указаны на узлах. Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей,  указаны на узлах. Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей, указаны на узлах. Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей,  на узлах. Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей, на узлах. Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей,  узлах. Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей, узлах. Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей,  Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей, Материалы для сварки, соответствующие маркам сталей,  для сварки, соответствующие маркам сталей, для сварки, соответствующие маркам сталей,  сварки, соответствующие маркам сталей, сварки, соответствующие маркам сталей,  соответствующие маркам сталей, соответствующие маркам сталей,  маркам сталей, маркам сталей,  сталей, сталей, принимать по таблице Г.1 приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  по таблице Г.1 приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не по таблице Г.1 приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  таблице Г.1 приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не таблице Г.1 приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  Г.1 приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не Г.1 приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не приложения Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не Г СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не СП 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не 16.13330.2017. Размеры расчетных сварных швов, не  Размеры расчетных сварных швов, не Размеры расчетных сварных швов, не  расчетных сварных швов, не расчетных сварных швов, не  сварных швов, не сварных швов, не  швов, не швов, не  не не указанные на чертежах, принимать в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов.  на чертежах, принимать в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов. на чертежах, принимать в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов.  чертежах, принимать в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов. чертежах, принимать в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов.  принимать в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов. принимать в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов.  в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов. в зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов.  зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов. зависимости от усилий и толщин свариваемых элементов.  от усилий и толщин свариваемых элементов. от усилий и толщин свариваемых элементов.  усилий и толщин свариваемых элементов. усилий и толщин свариваемых элементов.  и толщин свариваемых элементов. и толщин свариваемых элементов.  толщин свариваемых элементов. толщин свариваемых элементов.  свариваемых элементов. свариваемых элементов.  элементов. элементов. Минимальные катеты угловых швов следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  катеты угловых швов следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных катеты угловых швов следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  угловых швов следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных угловых швов следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  швов следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных швов следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных следует принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных принимать по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных по Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных Т.38 СП 16.13330.2017. Качество сварных  СП 16.13330.2017. Качество сварных СП 16.13330.2017. Качество сварных  16.13330.2017. Качество сварных 16.13330.2017. Качество сварных  Качество сварных Качество сварных  сварных сварных соединений с полным проваром должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  с полным проваром должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или с полным проваром должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  полным проваром должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или полным проваром должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  проваром должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или проваром должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или должно быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или быть проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или проверено ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или ультразвуковым (ГОСТ Р 55724-2013) или  (ГОСТ Р 55724-2013) или (ГОСТ Р 55724-2013) или  Р 55724-2013) или Р 55724-2013) или  55724-2013) или 55724-2013) или  или или радиографическим (ГОСТ 7512-82) методами контроля в полном объеме. Антикоррозионная защита металлоконструкций должна выполняться в соответствии с  защита металлоконструкций должна выполняться в соответствии с защита металлоконструкций должна выполняться в соответствии с  металлоконструкций должна выполняться в соответствии с металлоконструкций должна выполняться в соответствии с  должна выполняться в соответствии с должна выполняться в соответствии с  выполняться в соответствии с выполняться в соответствии с  в соответствии с в соответствии с  соответствии с соответствии с  с с указаниями СП 28.13330.2017 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии" и  СП 28.13330.2017 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии" и СП 28.13330.2017 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии" и  28.13330.2017 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии" и 28.13330.2017 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии" и  "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии" и "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии" и  строительных конструкций и сооружений от коррозии" и строительных конструкций и сооружений от коррозии" и  конструкций и сооружений от коррозии" и конструкций и сооружений от коррозии" и  и сооружений от коррозии" и и сооружений от коррозии" и  сооружений от коррозии" и сооружений от коррозии" и  от коррозии" и от коррозии" и  коррозии" и коррозии" и  и и ГОСТ 9.402-2004.  Металлоконструкции должны быть огрунтованы на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021  должны быть огрунтованы на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021 должны быть огрунтованы на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021  быть огрунтованы на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021 быть огрунтованы на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021  огрунтованы на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021 огрунтованы на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021  на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021 на заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021  заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021 заводе-изготовителе грунтовкой ГФ-021  грунтовкой ГФ-021 грунтовкой ГФ-021  ГФ-021 ГФ-021 по ГОСТ 25129-2020 в один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  ГОСТ 25129-2020 в один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали ГОСТ 25129-2020 в один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  25129-2020 в один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали 25129-2020 в один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  в один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали в один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали один слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали слой. После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали После монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали монтажа все конструкции покрыть двумя слоями эмали  все конструкции покрыть двумя слоями эмали все конструкции покрыть двумя слоями эмали  конструкции покрыть двумя слоями эмали конструкции покрыть двумя слоями эмали  покрыть двумя слоями эмали покрыть двумя слоями эмали  двумя слоями эмали двумя слоями эмали  слоями эмали слоями эмали  эмали эмали ПФ-115  ГОСТ 6465-76 по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных   ГОСТ 6465-76 по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных  ГОСТ 6465-76 по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных ГОСТ 6465-76 по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных  6465-76 по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных 6465-76 по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных  по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных по слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных  слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных слою грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных  грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных грунта ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных  ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных ГФ-021. Перед нанесением защитных покрытий стальных  Перед нанесением защитных покрытий стальных Перед нанесением защитных покрытий стальных  нанесением защитных покрытий стальных нанесением защитных покрытий стальных  защитных покрытий стальных защитных покрытий стальных  покрытий стальных покрытий стальных  стальных стальных конструкций обеспечить третью степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004.  обеспечить третью степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004. обеспечить третью степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004.  третью степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004. третью степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004.  степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004. степень очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004.  очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004. очистки поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004.  поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004. поверхности от окислов по ГОСТ 9.402-2004.  от окислов по ГОСТ 9.402-2004. от окислов по ГОСТ 9.402-2004.  окислов по ГОСТ 9.402-2004. окислов по ГОСТ 9.402-2004.  по ГОСТ 9.402-2004. по ГОСТ 9.402-2004.  ГОСТ 9.402-2004. ГОСТ 9.402-2004.  9.402-2004. 9.402-2004. Работы по окраске конструкций производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85  по окраске конструкций производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85 по окраске конструкций производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85  окраске конструкций производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85 окраске конструкций производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85  конструкций производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85 конструкций производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85  производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85 производить в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85  в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85 в соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85  соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85 соответствии с требованиями СНиП 3.04.03-85  с требованиями СНиП 3.04.03-85 с требованиями СНиП 3.04.03-85  требованиями СНиП 3.04.03-85 требованиями СНиП 3.04.03-85  СНиП 3.04.03-85 СНиП 3.04.03-85  3.04.03-85 3.04.03-85 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии. Правила производства и приемки  строительных конструкций и сооружений от коррозии. Правила производства и приемки строительных конструкций и сооружений от коррозии. Правила производства и приемки  конструкций и сооружений от коррозии. Правила производства и приемки конструкций и сооружений от коррозии. Правила производства и приемки  и сооружений от коррозии. Правила производства и приемки и сооружений от коррозии. Правила производства и приемки  сооружений от коррозии. Правила производства и приемки сооружений от коррозии. Правила производства и приемки  от коррозии. Правила производства и приемки от коррозии. Правила производства и приемки  коррозии. Правила производства и приемки коррозии. Правила производства и приемки  Правила производства и приемки Правила производства и приемки  производства и приемки производства и приемки  и приемки и приемки  приемки приемки работ" и ГОСТ 12.03.005-75*,  ГОСТ 9.032-74*, ГОСТ 9.402-2004. Опоры устанавливаются в сверленые котлованы. Под опоры выполнить щебеночную  устанавливаются в сверленые котлованы. Под опоры выполнить щебеночную устанавливаются в сверленые котлованы. Под опоры выполнить щебеночную  в сверленые котлованы. Под опоры выполнить щебеночную в сверленые котлованы. Под опоры выполнить щебеночную  сверленые котлованы. Под опоры выполнить щебеночную сверленые котлованы. Под опоры выполнить щебеночную  котлованы. Под опоры выполнить щебеночную котлованы. Под опоры выполнить щебеночную  Под опоры выполнить щебеночную Под опоры выполнить щебеночную  опоры выполнить щебеночную опоры выполнить щебеночную  выполнить щебеночную выполнить щебеночную  щебеночную щебеночную подготовку. Установка фундаментов должна производиться в осушенном котловане по заданным  Установка фундаментов должна производиться в осушенном котловане по заданным Установка фундаментов должна производиться в осушенном котловане по заданным  фундаментов должна производиться в осушенном котловане по заданным фундаментов должна производиться в осушенном котловане по заданным  должна производиться в осушенном котловане по заданным должна производиться в осушенном котловане по заданным  производиться в осушенном котловане по заданным производиться в осушенном котловане по заданным  в осушенном котловане по заданным в осушенном котловане по заданным  осушенном котловане по заданным осушенном котловане по заданным  котловане по заданным котловане по заданным  по заданным по заданным  заданным заданным размерам. Обратная засыпка котлована должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным  Обратная засыпка котлована должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным Обратная засыпка котлована должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным  засыпка котлована должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным засыпка котлована должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным  котлована должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным котлована должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным  должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным должна выполняться гравийно-песчаной смесью, местным  выполняться гравийно-песчаной смесью, местным выполняться гравийно-песчаной смесью, местным  гравийно-песчаной смесью, местным гравийно-песчаной смесью, местным  смесью, местным смесью, местным  местным местным либо привозным несжимаемым грунтом слоями 25-30 см с тщательным уплотнением каждого слоя. 
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6. Охрана труда и техника безопасности Охрана труда и техника безопасности Вдоль воздушных линий электропередач устанавливается охранная зона в виде воздушного  воздушных линий электропередач устанавливается охранная зона в виде воздушного воздушных линий электропередач устанавливается охранная зона в виде воздушного  линий электропередач устанавливается охранная зона в виде воздушного линий электропередач устанавливается охранная зона в виде воздушного  электропередач устанавливается охранная зона в виде воздушного электропередач устанавливается охранная зона в виде воздушного  устанавливается охранная зона в виде воздушного устанавливается охранная зона в виде воздушного  охранная зона в виде воздушного охранная зона в виде воздушного  зона в виде воздушного зона в виде воздушного  в виде воздушного в виде воздушного  виде воздушного виде воздушного  воздушного воздушного пространства над землей, ограниченного параллельными вертикальными плоскостями,  над землей, ограниченного параллельными вертикальными плоскостями, над землей, ограниченного параллельными вертикальными плоскостями,  землей, ограниченного параллельными вертикальными плоскостями, землей, ограниченного параллельными вертикальными плоскостями,  ограниченного параллельными вертикальными плоскостями, ограниченного параллельными вертикальными плоскостями,  параллельными вертикальными плоскостями, параллельными вертикальными плоскостями,  вертикальными плоскостями, вертикальными плоскостями,  плоскостями, плоскостями, отстоящими по обе стороны линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при  по обе стороны линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при по обе стороны линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при  обе стороны линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при обе стороны линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при  стороны линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при стороны линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при  линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при линии на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при  на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при на расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при  расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при расстоянии 10 м по горизонтали от крайних проводов при  10 м по горизонтали от крайних проводов при 10 м по горизонтали от крайних проводов при  м по горизонтали от крайних проводов при м по горизонтали от крайних проводов при  по горизонтали от крайних проводов при по горизонтали от крайних проводов при  горизонтали от крайних проводов при горизонтали от крайних проводов при  от крайних проводов при от крайних проводов при  крайних проводов при крайних проводов при  проводов при проводов при  при при неотклоненном их положении. На опорах ВЛ на высоте 2,5-3 м должны быть нанесены информационные знаки. Информационные знаки для обозначения охранных зон линий электропередачи  знаки для обозначения охранных зон линий электропередачи знаки для обозначения охранных зон линий электропередачи  для обозначения охранных зон линий электропередачи для обозначения охранных зон линий электропередачи  обозначения охранных зон линий электропередачи обозначения охранных зон линий электропередачи  охранных зон линий электропередачи охранных зон линий электропередачи  зон линий электропередачи зон линий электропередачи  линий электропередачи линий электропередачи  электропередачи электропередачи изготавливются из листового металла или пластического материала толщиной не менее 1 мм и  из листового металла или пластического материала толщиной не менее 1 мм и из листового металла или пластического материала толщиной не менее 1 мм и  листового металла или пластического материала толщиной не менее 1 мм и листового металла или пластического материала толщиной не менее 1 мм и  металла или пластического материала толщиной не менее 1 мм и металла или пластического материала толщиной не менее 1 мм и  или пластического материала толщиной не менее 1 мм и или пластического материала толщиной не менее 1 мм и  пластического материала толщиной не менее 1 мм и пластического материала толщиной не менее 1 мм и  материала толщиной не менее 1 мм и материала толщиной не менее 1 мм и  толщиной не менее 1 мм и толщиной не менее 1 мм и  не менее 1 мм и не менее 1 мм и  менее 1 мм и менее 1 мм и  1 мм и 1 мм и  мм и мм и  и и размером 280 х 210 мм. На информационном знаке размещаются слова «Охранная зона линии электропередачи»,  информационном знаке размещаются слова «Охранная зона линии электропередачи», информационном знаке размещаются слова «Охранная зона линии электропередачи»,  знаке размещаются слова «Охранная зона линии электропередачи», знаке размещаются слова «Охранная зона линии электропередачи»,  размещаются слова «Охранная зона линии электропередачи», размещаются слова «Охранная зона линии электропередачи»,  слова «Охранная зона линии электропередачи», слова «Охранная зона линии электропередачи»,  «Охранная зона линии электропередачи», «Охранная зона линии электропередачи»,  зона линии электропередачи», зона линии электропередачи»,  линии электропередачи», линии электропередачи»,  электропередачи», электропередачи», значения расстояний от места установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении  расстояний от места установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении расстояний от места установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении  от места установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении от места установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении  места установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении места установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении  установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении установки знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении  знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении знака до границ охранной зоны, стрелки в направлении  до границ охранной зоны, стрелки в направлении до границ охранной зоны, стрелки в направлении  границ охранной зоны, стрелки в направлении границ охранной зоны, стрелки в направлении  охранной зоны, стрелки в направлении охранной зоны, стрелки в направлении  зоны, стрелки в направлении зоны, стрелки в направлении  стрелки в направлении стрелки в направлении  в направлении в направлении  направлении направлении границ охранной зоны, номер телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной  охранной зоны, номер телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной охранной зоны, номер телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной  зоны, номер телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной зоны, номер телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной  номер телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной номер телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной  телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной телефона (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной  (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной (телефонов) организации-владельца линии и кайма шириной  организации-владельца линии и кайма шириной организации-владельца линии и кайма шириной  линии и кайма шириной линии и кайма шириной  и кайма шириной и кайма шириной  кайма шириной кайма шириной  шириной шириной 21 мм. Фон информационного знака белый, кайма и символы черные. Информационные знаки устанавливаются в плоскости, перпендикулярной к оси линии  знаки устанавливаются в плоскости, перпендикулярной к оси линии знаки устанавливаются в плоскости, перпендикулярной к оси линии  устанавливаются в плоскости, перпендикулярной к оси линии устанавливаются в плоскости, перпендикулярной к оси линии  в плоскости, перпендикулярной к оси линии в плоскости, перпендикулярной к оси линии  плоскости, перпендикулярной к оси линии плоскости, перпендикулярной к оси линии  перпендикулярной к оси линии перпендикулярной к оси линии  к оси линии к оси линии  оси линии оси линии  линии линии электропередачи (на углах поворота - по биссектрисе угла между осями участков линии). 7. Перечень видов работ для которых необходимо составление актов освидетельствования скрытых работ 1. Устройство щебеночной подготовки под установку опор. 2. Монтаж анкерных плит. 3. Обратная засыпка котлованов с трамбовкой. 4. Монтаж заземляющего устройства.
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[Ipubeder- Temnepamypa, °C

Onopsi Anura _ Onopsl Anura

HblU Npo/siem, Mapka U3mepeHue
yqacmka | ysacmka, M . nposema | nposema, M 40 _30 Y 0 0 0 20 30 40
1-25 | 126471 | 52702 AC-70/11 7’”’(2”“9' 3886.4 | 291331| 511, < | 1685.38) 1379.65| 1180.13| 104157| 93960 86164

53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0245 | 0327 | 0439 | 0566 | 0691 | 0.608 | 0916 | 1015 | 1107

53 AC-70/11 | Cmpena, M| 0.243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 0.799 | 0.906 | 1004 | 10%

53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 0.799 | 0.906 | 1004 | 1095

53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 109%

53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0.243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 10%

1-2
2-3
I-4
4-5 53 AC-70/11 | Cmpena, M| 0.243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 10%
5-6
6-7
7-8

53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 1095

-9 53 AC-70/11 | Cmpena, M| 0.243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 0.799 | 0.906 | 1004 | 109

9-10 53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 1095

10-11 53 AC-70/11 | Cmpena, M| 0.243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 109%

n-1 53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 1095

12-13 53 AC-70/11 | Cmpena, M| 0243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 1095

- 14 53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0435 | 056 | 0685 | 08 | 0907 | 1005 | 1097

-1 52 AC-70/11 | Cmpena, m | 0234 | 0312 | 0418 | 0539 | 0658 | 0.77 | 0872 | 0.966 | 1054

-T16 52 AC-70/11 | Cmpena, M| 0234 | 0312 | 0418 | 0539 | 0658 | 0.77 | 0872 | 0.967 | 1055

6 -17 52 AC-70/11 | Cmpena, M| 0234 | 0312 | 0418 | 0539 | 0658 | 0.77 | 0872 | 0967 | 1054

17-18 53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0435 | 056 | 0685 | 08 | 0907 | 1005 | 1097

18 -19 53 AC-70/11 | Cmpena, M| 0.243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 109%

19-20 53 AC-70/11 | Cmpena, m | 0243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 08 | 0906 | 1004 | 1095

20 - 21 52 AC-70/11 | Cmpena, M| 0234 | 0312 | 0418 | 0539 | 0658 | 0.77 | 0872 | 0.966 | 1054

21-22 52 AC-70/11 | Cmpena, M| 0234 | 0312 | 0418 | 0539 | 0658 | 0.77 | 0872 | 0967 | 1054

22 -23 52 AC-70/11 | Cmpena, M| 0234 | 0312 | 0418 | 0539 | 0658 | 0.77 | 0872 | 0967 | 1055

23 - 24 52 AC-70/11 | Cmpena, m | 0234 | 0312 | 0418 | 0539 | 0658 | 0.77 | 0872 | 0967 | 1054

24 =25 | 5271 | AC-70/11 | Cmpena, M| 0.243 | 0324 | 0434 | 056 | 0684 | 0.799 | 0.906 | 1004 | 109%
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